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Romeo und Sulie. 89

Pring. 1nd fiir dief Verbrechen verbannen iir
ibn von Stund an aud Vevona, Jch leide mit
burc) euren fortmwabrenden Hafi; mein Blut iff eus
tes wilden Haders wegen vergoffens aber ich will
eud) dafiir o hart beftvafen, daf ibr alle diefe That
beveuen follt, Jch will gegen Vertheidigung und
Entfchuldiqungen taub feyns nicht Thranen noc)
Fucbitten follen Ddiefe Beleidigung wicder qut mas
chens darum fpart fie nur! Lafit Romeo fich eiligft
wegbegebens fonft iff die Stunde, worin man ibhn
findet, feine lelste.  Fragt diefen Leichnam hinweg ,
und erwartet meinen foenern Befehl. Gnabde i
{elbft jur Morderinn, wenn fie Mordern verseint.

( Eie gebn ab,)

Jwenter Auftreitt,
€in Jimmex in Kapulet’s Haufe.
Sulie, allein.

Julie.  €ilt, eilt davon, ihr feurigen Noffe der
Gonne , eurern Rachtlager ju! Solch cin Fubhrer,
wie Phaeton war, wied eud) bald nach Weften bin
peitfchen, und bdie bewoltte Nacht fogleich Herbey
fubren. Breite deinen dichten Vorbang aus, o!
MNacht, Befordevinn der Liebe; und dann laf deine
Yugen, du Weglauferinn, fich feit fehlieTen, und
Fomeo , unbemerft und ungefehbn, in diefe Arme
fliegen! Licbende haben Licht genug su thren iactliz
chen Gehermmiffen vom Glang ibrer cignen Schon-
beit; ober, wenn die Licbe blind ift, fo fhickt fie
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90 Romeo und Sulte,

fih am Dbeften fir die Nacht, Komm, feyerliche
Nacht, du fittfam qefleidete Matrone, gang in
Schwarg aehiilie, und lebre mich ein gawinnenbed
&piel verlieren, das um eine pviefache unverlekte
tUnfchuld gefpiclt wird ! Verbulle mein noch {theues
RBlut, dad in meine Wangen hinauf flattert™) , mit
deinem  {chwarvien Schleper, big Die ungetvobhnte
Qicbe dreiffer wird, unbd in ibren feuvigen Ausbrii:
chen nichtd ald Unfchuld findet! Komm, Nacht! —
Komm ; ?-‘l\mm‘ fomm, otu Tag in der Nacht!
Denn du wivft auf den Fitgeln der Nacht weiffer lic-
gen, alg der Sdhnee anf dem Rucken eined Raben,
Komm ,; bolde Nacht; fomm ; lichende, fthivariaa
aige Nacht! gieb miv meinen Jomeo! Und yoenn ev
einft ffiebt, dann nimm ibhn, und erfhned ihn n
fFleine Sternes o wird ev dag Anthis des Himmeld
fo fchon machen, dag fich die ganze Welt in Die
Nacht perfieben, und t*umnuinu Soune nicht mehr
anbeten wixd, O! ich bhabe miv dad Eigenthum
¢ined Gjelicbten gefauft, aber ed I:'x’i) nicht in Bes
fis qenommen ;3 ich felbft bin goar vertauft, abey
noch nicht genoffen.  Diefer Lag ift {o langweilig,
wie Die Nadyt vor einem Freudenfeft einem unge
buldigen Kinde, das neue Kieider befommen hat,
und fie noch nicht tragen davf.  (Die Wvtevinn Eommt
mit einer Strifleiter) D! Da fommt meine Amme! und
bringt miv Nachricht von ibm. Febe Junge, die
pur Homeo's Namen ausforicht, fpricht bimmlifche
*) Sm Oviginal find bier die Metaphern von dev Fal:

fert = Sagd entlebnt,



¢
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Beredfambeit, Nun; Warterinn, wad aicbtd Neus
eg 7 wag baft buda? Die Strickleiter, die dich Ro-

meo voblen bhieg 7

avterinn,.  Ja, ja, die Stridleiter,

Julie. Webh miv! was atebtd ? warum vingft
D Die Hande?

YOarterinm.  Ach! daff Gott cxbarm! ev ift
todt, er iff tobt, ev iff todf! toir find vecloren,
Sraulein , wiv find verloren! — Ach! dag Gott
erbavm ! ev iff Dahin, ev iff umgebracht, ev ift todi!

Julie. Kann der Himmel {o mifulinfiig fepn?

10arterinn,  Romeo fann’d, wenn’s der Hims
mel gleich nicht fanin — O! RNomeo! Fomen! et
hatte je Dag denfen follen? Romeo!

Julte.  2Bas furéin Teufel bift du, daf du mich
fo marterft 2 Diefe qualvollen Worte follten im AUbs
grund Dder Holle gebeult werden! Hab Komeo fich
{elbff ermordet? Sage nur Fas und diefe eingige
GSulbe wird mich fchneller vergiften - ald dag Tod
Dlikende Uuge ded Bajilisfen. Gich gevathe auffe
miv, wenn du §a faglt; und wenn er todt i, *)
cv ermordet, o fage Fa; ift evd mcht, fo fage
Qeing turie Tone tonnen mein Wohl ober Weh ent-

atterinn.  Sech fab die Wundes ich fah fie
mit meimen Yugen! —  Gott bebiite micl

war hicr , auf feiner mannlichen Bruft.

Eine £lag-

¥

St Enalifchen ift bier mit dem SRorte I qefpielt,
Weldyes man fonit fur Ay, ia, fdrich.
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93 Romeo und Fulie

Yiche Qeiche! eine blutige, flagliche Leiche! Bleich ,
Bleich, wic Afche, gan; mit VBlut gefarbt, lauter
geronnened Blut — Fb wurde ohnmadtig, als
ichd fab.

Sulie, O! brich mein Hevy! — brich auf ein:
mal! **) — Sdlicht euch su, ihr Augen! blickt
nie wieber ind Frepe! Schlechte Crde, geb wieber
in die Grde, und ¢ndige hier beine Bewegung ; drucke
du und Romeo Ene {chivere Baare!

Warterinn, O! ZTpbalt , Tybalt ! der befte
Freund, den i) batte! O! freundlicher Tybalt!
wacfrer junger Heve! daf ichs evleben mufte, dich
todt ju fehn!

Julie. Was ift dad fir ein Sturm, der von
fo entgeaenfichenden Seiten tobt?  Fft Romeo er-
mordet? und ift Tybalt todt? Mein theuver, lieber
Retter, und mein noch thenrerer Gemabhl 7 Wenn
pas ift, fo maqg die Pofaune jum lesten Gerichte
Blafen s denn wer lebt nun nod), wenn diefe beyden
nicht mebr find?

Warterinn.  Tybalt ift todt, und Romeo vers
Bannt — Jtomeo, der ihn todtete, iff verbannt!

Tulie. O! Goft! Romeo's Hand vergof To-
balt’s Blut?

¥ @iaentlich, nady dem Original: ,, avmer Banfrot,
(bankrupt) brich auf einmal!,, — Schade, dafi der
9Ris bes Dichterd bey den rubrendfien Stellen bdiefed
Sdiaufpicls oft su verfchrendrifch und aefchaftia war!
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arterinn.  Dasd that fie, dasd that fie, Lei-
der (3ottes! Dad that fie.

Julie. O! ded Schlangenbersens, unter einer
bliihenden Gieftalt verborgen ! TWobnte jemals ein
Drache in einer o fchonen Hoble 7 Schoner Ty:
rann! englifther Teufel! Rabe mit den Taubenfe:
dern ! wolfiched , vaubrifhes Lamm! Verachtungss
werthes Gefchopf vom gottlichften Anfebn ! Gerabe
das Gegentheil von dem, wad du fcheinfi, ein vers
dammiter Heiliger , ein ehrwurdiger Bofewicht ! —
O! RNatur! was Hatteft du in der Hole ju thun,
alg du den Geift eines bollifchen Feinded in ¢in o
veifgended, ivedifcthes Pavadich verbargefi ? War je
ein Buch von o fchandlichem Fnbalt fo fchon ge-
bunden? O! bdag Betrug in folch einem pradhrigen
Pallafie wobhut!

Wartevinn. €6 ift weder Teeu, noch Glauben,
noch Ehelichteit bey den Mannern; fie find alle mepns
eidig, alle, alle, WVerrather, alle nichtSourdig,
Tauter Heuchler — Ah! wo ift mein Bebienter ? —
Gich mir einwenig Lebensmaffer — Diefer Gram;
Diefer Schmery, diefer Kummer, macht mich alt —
Sechanbe tber Romen !

TJulie.  Blattervoll werde deine Junge fur fold
einen Wunfth ! — Jur Schande ward er nicht ge-
boren; die Schanbe chamt {ich auf {feiner Stirne
$u vevweilens denn fie iff ein Thron, wo die Ehre
sur eingigen Behevvicherinn der gangen Erde getront
werden follte.  O! wie {chandlich that i), Ddaf idy
auf thn fchalt!




94 Romeo und Sulie,

YOGrtevinn.  Wollen Sie denn gut Hon dem re.
Den, der Fhren Vetter evmordete?

Julie.  Soll ich denn nbel von dem veden, der
mein Gemabl iF? — Ach! avmer Romeo! welche
Junge foll Dbeinem Namen freundlich begeqnen,
wenn idy, deine drepftimdige Gattinn, ihn gemif
BHanbelt babe? — Aber warum, Ungliclicher, tods
teteft du meinen Vetter? — Diefer unglickeline
WBetter wirde fonft meinen Gemabl getodeet bas
ben! — Juruct, ibr thovichten Thranen, uviid in
eure Duelle! Shr fewd ein Roll, der dem Kummer
gebuhrt, und werdet aud Jrethum der Freude qeops
fert'! Mein Gemabl lebt, den Tybalt wiirde erior:
bet baben; und Tybalt iff todt, der meinen Gemahl
getél‘rct batte. ' Dasd alles'ift Troft; warunr wein’
i) benn? — Ach ! ¢8 war da noch ein Wort
fehlimmer, ald Tobaltd Tod, Das mich ermordete ;
gern mocht” 1chd vevgeffen s aber ach! es deinat fich
memer Erinnevung auf, wie das Bewuftfenn Bofey
Thatender Seele des Sunderd — ,, Tobalt ift todt,
und Romeo verbannt,, — Dieffs verbannt; Dieh
einige AWort , verbannt, bat 3éhn taujend ITybalte
eemordet. *)  Tybalts Tob war fur fich allein 1n-
gluds genug'; ober, wenn das Unaliet ja qernt Ge-
jellfchaft baben will, und duivchausd andern Kumimer

neben fich verlangt; warum folate Denn nicht, alg
fie fagtes Tybalt iff todt: - — dein Vater — pber
Deine Mutter ober gar beénde — virde nue
*) D. 1. bat mir Zobalt o' ans den Gicdanfor qelvadht ,

alg ob ev nie govefen wave.  Tobnfon.
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eine mafiige WehElaae bey miv erregt baben. 9 ber
mit dicfon avafilichen Gefolge von Tobalt’s Tod 2

5> Romeo ift verbannt!,, — mit tem Schall diefed
QBorts ift Vater, Mutter, Tybalt, Romeo, SFulie,
alles ermotdet , alled todt! — 5, JHomeo ift vers
bannt!,, — @38 ift weder el noch Maafi, noch
Ende in dem Tode Diefes Iortd — ¢d aiebt feine
QWorte jum Ausdruct dieftd Fammerd! — Wo iff

mein Vater und meine PMutter , Warterinn ?
Warterinn,  &ie weinen und jammern uber
Tybalt’s Leiche.  Wollen Sie su Fhnen? Fch will
&ie binbringen,
=

Tulie. Wafchen fie {tine Wunden mit Thranen ?

‘octnet find, uber

+

NRomeo’s Verbannuna Jumm Dottt die Strict:
Teiter auf — Uvme Stride! ibhr ftyd vervathen ,
beyDes ihr und ich; denn HRomeo iff verbannt! Er
wollte fich dutch euch cinen Weag in meine Arme
babnen; aber nun fterd’ ich, ein Madchen, alg
¢in perifetes Madchen. Komm, Strictleiter —
fomm, QWavterinn — Gch will in mein Brautbet:
te, um dem Tobde, nicht dem Romeo, in die Yrme
ju finten!

Oarterinn.  Gebn Sie in Ghre Rimmer; ich
will den Romeo aufjuchen, um Sie ju trojien —
¥ch welf vecht qut, wo erift.  Hoven Sie nurs
Jbr Romeo wird diefen bend brer feon; ich geh
v tbm s ev hat fich in Lorengo’s Belle verborgen.

Julie, O fuch ibn auf! Giedb meinem Geliebs
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